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- Erasmus+ gﬁhﬂﬂc

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:
Projekt v rimei programu ERASMUS+'
CISLO ZMLUVY - 2016-1-SK01-KA102-022257

Tito zmluva o poskytnuti grantu (d'alej len ,zmluva®™) je uzatvorend medzi nasledujicimi
stranami;

na jednej strane:

Slovensk# akademickd asocidcia pre medzindrodni spolupricu

Nirodni agentira programu Erasmus+ pre vzdelivanie a odbornid priprava
Ob&ianske zdruZenie registrované na Ministerstve vnitra SR

C. VV5/1-900/90-5826-4

Kritkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erssmusplusi@saaic.sk

ICO: 30778867

DIC: 2020900563,

narodnd agentira (dalej len ,,NA"), ktord na Géely podpisu tejto zmluvy zastupuje
Mgr. Irena Fonodovd, vykonna riaditelka, a ktord vystupuje na ziklade poverenia Eurdpskej
komisie (d'alej len [ Komisia™),

a na druhej strane:

~prijemca grantu™

Plny nizov inStitlicie Strednd odbornd $kola polnohospodirstva a sluZieb na
vidieku .

Oficidlna pravna forma o R b

Oficidlna adresa ukuginova 23, 040 01 Ko3ice

E-mail soupbarca(@stonline.sk, paucovan@gmail.com

ICO R TE R

DIC Jl4lp. A1F

PIC &islo 048493549

ktorého na Glely podpisu tejto zmluvy zastupuje Mgr. BlaZena CikoSovd, riaditelka.
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Strany uvedené vyigie

SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (,,Osobitné podm ienky™)
a tychto prilohéch:

Prilchal  Vieobecné podmienky

Priloha Il Opis projektu, Odhadovany rozpodet
Prilcha Il Finanéné a zmluyné pravidld

Priloha IV Tabulky platnych sadzieb

Priloha V  Formuldre zmluvnych dokumentov pouiivané medzi prijemcom a Gastnikmi,

ktoré tvoria neoddelitelni sidast’ wEmiuvy"™,

Ustanovenia Osobitnych podmienok zmluvy maji prednost’ pred jej prilohami.

Ustanovenia v Prilohe 1 ,Vieobecné podmicnky” maji prednost’ pred ustanoveniami
ostatnych priloh. ;
Ustanovenia Prilohy 111 maji prednost pred ustanoveniami inych priloh, s vinimkou Prilohy
L

V ramei Prilohy II, Zast’ , Odhadovany rozpocet™ mi prednost’ pred ast'ou , Opis projektu®,
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CLANOK L1 PREDMET ZMLUVY

I.1.1 NA sa rozhodla udelit’ grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
vieobecnych podmienkach a v prilohdch tejto zmluvy na projekt Sieilia - zdroj bohatef
indpirdcie (dalej len ,projekt™) v rdmei programu Erasmus+, Klitovi akcia |: Vzdeldvacia
mobilita jednotliveov, ako sa popisuje v Prilohe I1.

.1.2  Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a sihlasi s realizdciou projektu konajic na
vlastni zodpovednost'.

CLANOK 12 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

L2.1 Zmluva nadobida platnost’ a G€innost’ v ded jej podpisu poslednou zo zmluvnych
strdn. To neplati, ak prijemca je povinnou osobou podfa § 2 zikona & 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplnenie nicktorych zikonov (zdkon
o slobode informicii). V tomto pripade zmluva nadobada Ginnost’ diiom nasledujécim po dni
jej zvergjnenia sphsobom stanovenym zikonom & 211/2000 Z. z. v zneni G¢innom ku dfiu
uzatvorenia tejto zmluvy a v lehote podla § 47a ods. 4 zikona & 40/1964 Zb. Obéiansky
zdkonnik v zneni neskorich predpisov. Prijemca je povinny bezodkladne zaslat® NA pisomné
potvrdenie o zvercjneni zmluvy, ktoré bude mat' naleZitosti podla § 5a ods. 12 zdkona
€. 211/2000 Z. z. alebo Eestné prehldsenie o tom, #e nie je povinnou osobou podlia § 2 zdkona
& 21172000 Z. z.

1.2.2 Trvanie projekiu je 12 mesiacov. Projekt zatina 04.09.2016 a kon&i 03.09.2017.

CLANOK L3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU

131 Maximilna vyika grantu je 29 750,- EUR.

L3.2 Grant ma formu jednotkovych prispevkov a refundicie oprivnenych redlnych
nikladov v silade s nasledujiicimi opatreniami:

a) opravnené niklady Specifikované v Prilohe 111,

b) odhadovany rozpodet Specifikovany v Prilohe I1,

c} finanéné pravidld Specifikované v Prilohe 111
L.3.3 Presuny v rimci rozpoétu bez dodatku

Bez toho, aby bol dotknuty ¢linok IL13 a za predpokladu, Ze projekt sa realizuje v silade
s Prilohou II), prijemca méZe upravit' odhadovany rozpolet uvedeny v Prilohe II a sivisiace
aktivity uvedené¢ v Prilohe II) prostrednictvom presunov medzi rdznymi rozpodtovymi
kategdriami, bez toho, aby sa tito dprava povaZovala za zmenu a doplnenie zmluvy v zmysle
clanku I1.13 redpektujiic nasledujice pravidla:

a) Prijemca je opravneny presundt’ max, 100% prostriedkov pridelenych na organizacdni
podporu do rozpoltovych kategdrii cestovné ndklady a individuding podpora,
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b) Prijemeca je opravneny presunit’ prostriedky z akejkol'vek rozpofiove) kategorie do

d)

kategorie podpora Specidlmech potrieb, aj ked' pdvodne neboli Ziadne prostriedky
pridelené na tito podporu, ako je uvedené v Prilohe 11,

Prijemca je oprivneny presunit’ max, 50% prostriedkov pridelenych na jazykowvi
pripravu do rozpottovych kategoril cestovné naklady a individudlna pedpora utiacich
54,

Prijemca je oprivneny presunit’ max. 100% prostriedkov pridelenych na cestovné
néklady a individudlnu podporu mobility zamestnancov do rozpoltovych kategbrii
cestovné ndklady a individudlna podpora ugiacich sa,

Prijemeca je oprivneny presundt’ max. 100% prostriedkov pridelenych na cestovné
miklady a individudlm: podporu mobility utiacich sa v 3koléch poskytujicich OVP do
rozpodtovych kategérii cestovné ndklady a individudlna podpora uliacich sa
v podnikoch,

Prijemeca je oprivneny presunit’ max. 100% prostriedkov pridelenych na cestovné
néklady a individudinu podporn mobility uéiacich sa v podnikoch do rozpoftovich
kategsrii cestovné naklady  a individudlna podpora utiacich sa v 3koldch
poskytujiicich OVP.

CLANOK L4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR

Uplatfiujii sa nasledujiice podmienky tykajice sa podévania sprdv a platobné podmienky:

1.4.1

Platby

Mérodnd agentira je povinnd vyplatit' prijemcovi:

L.4.2

prvé predfinancovanie,
platbu zostatku, na zdklade Ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v Elinku L.4.4.

Prvé predfinancovanie

Ciefom predfinancovania je poskytnit' prijemecovi pofiatodni hotovost. Predfinancovanie
zostiva majetkom ndrodnej agentiry a2 do vyplatenia zostatku grantu,

NA je povinnd vyplatit' prijemcovi do 30 kalendirnych dni odo dita nadobudnutia GEinnosti
zmluvy prvii splitku predfinancovania vo vyske 23 800,- EUR, ktord predstavuje 80%
z maximdlnej sumy Specifikovanej v Elanku L.3.1.

143

Priebeiné spravy a d"aliie splitky predfinancovania

Tento &ldnok neplati pre projekty s trvanim 12 mesiacov.
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144 Zavereénd spriva a Ziadost' o platbu zostathu

Majneskdr do 60 kalenddrnych dni po termine ukonfenia projektu Specifikovanom v Elinku
1.2.2, prijemca je povinny vyplnit' zivereéni sprivu o realizdcii projektu. Spriva musi
obsahovat' informdcie, ktoré si potrebné na zddvodnenie vyiky Riadaného grantu na zaklade
jednotkovich prispevkov, kde md grant formu refundicie jednotkovych nékladov, alebo
skutolne vynaloZenych oprivnenych nikladov v silade s Prilohou I11.

Zaveretnd spriva bude povaZovani za Ziadost' prijemcu o vyplatenie zostatku grantu,

Prijemca je povinny potvrdit, Ze informécie uvedené v Ziadosti o vyplatenie zostatku si
uplné, spolahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, e vynaloZené niklady moino
povatovaf za oprivnené v silade so zmluvou a Ze Ziadost' o platbu je podloZend primeranymi
dopliujicimi dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predloZit' v sivislosti s kontrolami
alebo auditmi podla €ldnku 11.27.

I.4.5 Platha zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvyind Cast’ oprdvnenych nakladov, vynaloZenych
prijemcom na realizéciu projekiu.

MNA je povinnd vyplatit' splatnd sumu ako platbu zostatku do 60 kalenddrnych dni. Nirodnd
agentira urdi splatnd sumu ako zostatok odpofitanim celkovej sumy predfinancovania
z konetnej vySky grantu, stanoveného v silade s ¢linkom I1.25.

V pripade, e celkovd vyika predfinancovania je vy3lia ako konelnd vyika grantu,
stanoveného v silade s Eldnkom [1.25, platha zostatku ma formu dlZnej sumy ako je uvedené
v &ldnku 11.26.

V pripade, Ze celkovi vyika predfinancovania je ni?fia ako konefnd vyika grantu,
stanoveného v stlade s &ldnkom I1.25, ndrodnd agentira je povinnd vyplatit' platbu zostatku

najneskir do 60 kalenddmych dni odo dia doruenia dokumentov ako je uvedené v &linku
1.4.4, s vynimkou uplatnenia &linku I11.24.1 alebo 11.24.2.

Platha podlieha schvileniu Ziadosti o vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich
schvilenie neznamend uznanie zhody, pravosti, dplnosti alebo spriavnosti ich obsahu.

Splatnd suma viak mbZe byt vyrovnana bez sihlasu prijemcu, aj v pripade inej dlfnej sumy
prijemcu voli ndrodnej agentiire, a to do maximalnej vysky grantu.

I.4.6 Oznamovanie splatnych sim
Marodna agentiira je povinnd zaslat’ prijemcovi formélne ozndmenie:

a) potvrdzujpice vyiku splatnegj sumy, a
b) 3pecifikujice, &i sa ozndmenie tyka d'aliej platby predfinancovania alebo dlZnej sumy.

V pripade platby zostatku, ndrodnd agentira je taktiez povinnd 3pecifikovat’ konedni vyiku
grantu, stanoveného v silade s élankom I1.25.

1.4.7 Platby prijemcovi

Nirodné agentira je povinnd vyplatit’ prijemcovi splitky grantu.
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Splitky grantu prijemcovi oslobodzuji ndrodmi agentiru od jej platobnej povinnosti vodi
prijemcovi.

1.4.8 Jazyk Ziadosti o platby a spriv

Vietky adosti o platbu a sprivy musia byt predioZené v slovenskom jazyku.

1.4.9 Mena Hadosti o platbu a prepofet na EUR

Ziadost' o platbu musi byt uvedeni v EUR.

Prijemca, ktory vedie vieobecné ity v eurdch, prepodita naklady vynaloZené v inej mene na
eurd podla svojich beknych attovnych postupov.

Prijemca, ktory vedie vieobecné Gty v inej mene ako euro, je povinny prepotitat’ ndklady,
vynaloZené v inej mene na eurd, poukitim priemeru dennyeh vimennych kurzov uverejnenych
v sérii C Uradného vestnika Eurdpskej tinie, vypoditaného za prisluiné vykazované obdobie
(dostupny na: hitp:/fwww.ech europa.eu/stats/exchange/eurofxrefhiml/index. en.htmi ).

Ak sa denny vimenny kurz eura neuverejfiuje v Uradnom vestniku Eurdpskej Gnie pre dani
menu, prepodet sa vykond pouZitim priemeru mesatnej iltovnej sadzby, stanovene) Komisiou
a uverejnenej na jej internetove] stranke: (hitpz//ec.europa. ewbudget/contracts grants
finfo_contracts/inforeuro/inforeuro_en.cim ), uréenej za prisluiné vykazované obdobie.

1.4.10 Mena pre platby
NA je povinnd realizovat’ platby v EUR.

L4.11 Ditum platby

Platby NA sa povaZuji za uskutoénené v dedi ich odpisania z 0¢tu NA, ak viltrodtitny pravny
poriadok nestanovuje inak.

1.4.12 Niklady na prevody platieb
Miklady na prevody platieb sa znddaji takto:

a) néklady na prevod, ktoré si ittje banka NA, je povinnd hradit’ NA,

b) néklady na prevod, ktoré si Gétuje banka prijemeu, je povinny hradit’ prijemca,

¢} vietky ndklady na opakovany prevod, ktory spisobila jedna zo zmluvnych strin, znida
strana, ktord spdsobila opakovanie prevodu.

1.4.13 Urok z omeikania

V pripade, 2e NA nezrealizuje platbu v stanovenej platobnej lehote, prijemea mi ndrok na
irok z omedkania. Splatny Grok musi byt stanoveny v silade s ustanoveniami vo
vnitroftitnom  pravnom poriadku, vztfahujicom sa na zmluvy alebo pravidlami NA.
V pripade absencie tychto ustanoveni, splatny drok musi byt' stanoveny v silade so sadzbou,
ktori Eurdpska centrdlna banka uplatfiuje na svoje hlavné refinaniné opericie v eurdch
(“referenénd sadzba”), zvifend o 3,5 bodu. Referentnd sadzba je sadzba platnd v prvy defi
mesiaca, v ktorom uplynie lehota na poskytnutie plathy a je uvergjnend v Uradnom vestniku
Eurdpshkej inie, sérii C.
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Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v silade s &linkom 11.24.1 alebo platby zo strany
NA v stlade s &lankom 11.24.2, sa nepovaZuje za omedkanie platby.

Urok z ome&kania sa podita za obdobie odo dila nasledujiceho po ditume splatnosti a2 do diia
skutoéného splatenia vritane, podla &lanku 14.11. NA splatny drok neberie do dvahy na
niZely stanovenia konednej sumy grantu v zmysle &lanku I35,

Vo vinimednych pripadoch, ak vypotitany drok je niZsi alebo rovny sume 200 EUR, vyplati
sa prijemcovi iba na zdklade Ziadosti od prijemcu, kiord predioi do dvoch mesiacov odo diia
prijatia omedkanej platby.

CLANOK LS BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vietky platby sa musia poukdzaf v euro na bankovy¥ Get alebo podicet prijemcu. Prijemea
zadle ndrodnej agentire spolu s podpisanou zmluvou aj képiu zmluvy o bankovom Géte,
ktord musi obsahovat’ nasledujiice ddaje:

ndzov banky,

presny nézov majitel'a bankového Gtu (musi byt' totoZny s prijemeom grantu),
piné &islo bankového téw (vritane kodov banky),

IBAN kdd.

Tento Gdet alebo poditet musi jednoznatne identifikovat’ platby zaslané narodnou agentirou.

CLANOK L6 PREVADZKOVATEL A KONTAKTNE UDAJE STRAN

L6.1 Previadzkovatel’

Subjekt, ktory kond ako previdzkovatel' podl'a Eldnku 1.7, je: Slovenskd akademickad asocidcia
pre medzindrodnii spolupricu — MNérodnd agentira programu Erasmus+ pre vzdelivanie
a odbomn( pripravu.

162 Kontaktné idaje NA
Akikolvek komunikicia adresovand NA musi byt zasland na tito adresu:

Slovenskd akademicka asocidcia pre medzindrodni spoluprécu

Nérodnd agentiira programu Erasmus+ pre vzdeldvanie a odborni priprave
Megr. Irena Fonodovi

vykonnd riaditelka

Kritkova 9
£11 04 Bratislava
erasmusplus(@sagic.sk

L63 Kontakiné idaje prijemeu

Akikolvek komunikdcia zo strany NA uréend prijemcovi musi byt zasland na uvedend
adresu:
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Stredna odbomnd Skola polnohospodirstva a sluZieb na vidieku
Mgr. BlaZena CikoSové

riaditel'ka

Kukuéinova 23, (40 01 Kodice

spupbarcai@stonline. sk

CLANOK 1.7  OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest G&inné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpeénost’ a ochranu
titastnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpeCil, Ze bude poskyinuté poistenie vietkym dcastnikom
zapojenym do mobilitnych aktivit v zahraniéi.

CLANOK LS DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO

VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v &ldnku 11.9.3, v pripade, Ze prijemca vytvori vzdeldvacie materidly
v rimei projektu, tieto materidly je povinny spristupnit’ na internete, zadarmo a pod volnymi
licenciami®.

CLANOK L9 POUZIVANIE IT NASTROJOV

1.9.1 Mobility Tool+

Koordindtor je povinny pouZivat’ online ndstroj Mobility Tool+ na zaznamendvanie vietkych
informéicii vo vzfahu k realizovanym aktivitdim v rdmei projektu, vritane aktivit
s nulovym grantom a vyplnit a podat’ priebeZni sprivu (ak je dostupnd v Mobility Tool+
a v pripadoch uvedenych v Eldnku 1.4.3) a ziverednil spravu.

Prijemea je povinny minimélne raz mesadne vioZit' a aktualizovat’ akékol'vek nové informécie
tykajiice sa G¢astnikov a mobilitnych aktivit.

1.9.2 Diseminafni platforma programu Erasmus+
Prijemca mbde poukit’ Disemina&nt platformu programu Erasmus+,

Uropa rasmus-plus/projects’) na Zrenie projektovych vysledkov,
v silade s inStrukciami, ktoré s0 na nej uvedené.

Vilnd licencis = sphisob, akym viasindk dicks divs sihlss eataingm 5 poubivanim jebe sdregen. Licencia jo prindend ku katdbmu
pdregu. Existap riane typy eaverenych licencii, a io padla poabs udelenych opriveent alebo otenedzeni. Pripemis i el slobodns vibeal
Keskrétmu licencim, kiond buds peadivar’ pre woje dielo. Otvorend licencia musl Byt pridelend oy kaddému vitvoronémii adiepa (Hvoiosd
licencia nie je prevedom aulorskych priv slebo prav dubevndhn vissnkiva | Intellectmal Propery Rights = PR
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CLANOK 110 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne od ustanovenia v Eldnku 11.11.1, pism. c) a d) sa nepouZiji.

CLANOK L11 DOPLNUJUCE USTANOVENIA OHIADNE ZVIDITELNOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho, aby bol dotknuty &lanok ILE, vo vietkych ozndmeniach a publikécidch je prijemca
povinny uviest, e projekt sa realizuje s podporou programu Erasmus+. Indtrukcie pre
prijemcov atretic osoby si dostupné na hitp:/eacea.ec.europa.cu/about-cacea/visual-
identity_en

CLANOK 1.12 PODPORA UCASTNIKOM

V pripade, Fe potas realizécie projektu prijemca musi poskytnit’ podporu dGCastnikom, tito
podpora musi byt' v silade s podmienkami Specifikovanymi v prilohdch zmluvy. Na ziklade
tichto pedmienck, musia byt' uvedené aspon nasledovné informdcie:

a) maximilna suma finanénej podpory. Této suma nesmie presiahnut’ 60 000 EUR pre
udastnika,

b) kritéria pre stanovenie presnej Ciastky finantnej podpory,

¢) aktivity, na ktoré Gfastnik moZe ziskat' finanéni podporu, na ziklade presného
ZOZNAMM,

d) urtenie osob alebo kategdrii 0sdb, ktoré mdZu podporu ziskat',
e} kritérid na poskytnutie finantnej podpory.

V stilade s dokumentmi uvedenymi v Prilohe V prijemea je povinny:

- alebo previest finantnd podporu pre rozpoltové kateglrie cestovné naklady/
individudlna podpora / jazykova podpora v plnej vyike Gfastnikom mobilitnych
aktivit pri uplatneni sadzieb pre jednotkové prispevky, ako je uvedené v Prilohe IV,

- alebo poskytnit' finantni podporu pre rozpoltové kategdrie cestovné niklady/
individudlna podpora / jazykovd podpora Gfastnikom mobilitnych aktivit vo forme
poZadovanych  sluZieb pre cestovné naklady/pobytové nikladyfjazykovi
pripravwkurzy. V takom pripade prijemca je povinny zabezpetit, ¢ poskytnutie
sluZieb pre cestovné niklady/ individudlnu podpory/ jazykovil pripravu bude spliat’
potrebné Standardy kvality a bezpednosti.

Prijemca mdZe kombinoval' tieto dve moZnosti stanovené v predchadzajicom odseku
v pripade, Ze zabezpeli spravodlivé arovnaké zaobchddzanie so vietkymi dfastnikmi.
V takom pripade podmienky platné pre kaZdi modnost’ musia byt pouZité pre rozpoltové
kategdrie, na ktoré sa dand moZnost’ uplatfiuje.

LL1]

L
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Prijemca md privo na pristup k svojim osobnym ddajom a ich opravu. Prijemeca sa
v pripade akychkolvek otdzok tykajicich sa spracovania jeho osobnych ddajov musi
obritit’ na previdzkovatel'a uvedeného v Eldnku L6.1.

Akékol'vek osobné idaje uvedené v zmluve je Komisia povinnd spracovivat’ v silade
s Mariadenim &, 43/2001.

Prijemca md privo kedykolvek sa obritit' na Eurdpskeho dozomého iradnika pre
ochranu Gdajov™.

4. V lanku 11.9.3, ndzov a pododsek (a) prvého odseku je potrebné chipat’ nasledovne:
"11.9.3 Priiva vyukivat v¥sledky a existujice priva zo strany NA a Unie
Prijemca udeluje NA a Unii nasledovné prava vyukivat' vysledky projektu:
a) na vlastné Olely a najmd na spristupnenie osobdm pracujicim pre NA, pre
indtiticie Unie, agentiry a orginy a indtiticie Elenskych 3titov, ako aj na
kopirovanie a reprodukovanie celku alebo asti s neobmedzenym podtom kopif."

Pre zvy3ni Cast’ tohto &linku plati, e odkazy na “Uniu” je potrebné chépaf’ ako odkaz na
“NA a/alebo Uniu™,

5. Druhy odsek &lanku 11.10.1 je potrebné chipat’ nasledovne:

"Prijemca musi zabezpeéit, aby NA, Komisia, Eurdpsky dvor auditorov a Eurdpsky
trad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykondvat' svoje pravomoci podFa &lanku
11.27 aj voli subdoddvatelom prijemeu.”

6. Clinok 11.18 je potrebné chipat’ nasledovne:
"IL18.1 Zmluva sa riadi privnym poriadkom Slovenskej republiky.

IL.18.2 Prisluiny sid stanoveny v silade s prislufnym ndrodnym privoym
poriadkom md wvyhradni privomoc prerokivat’ akékolvek spory medzi NA
a akymkolvek prijemcom tykajice sa vykladu, uplatfiovania alebo platnosti tejto
zmluvy, ak takyto spor nie je moZné vyriedit' vzijomnou dohodou.

Voii privoplatnému rozhodnutiv NA je moZné podat’ sprivnu Zalobu v lehote 2
mesiacov od ozndmenia rozhodnutia NA na miestne prislunom krajskom side
v silade s § 177 zdkona &. 162/2015 Z. z. Sprivny stdny poriadok.”

7. Clinok 11.19.] je potrebné chapat’ nasledovne:
"Podmienky pre opravnenost’ ndkladov si definované v &asti 1.1 a 111 Prilohy 111."
8. Clénok 11.20.1 je potrebné chipat’ nasledovne:

"Podmienky pre vykazovanie nikladov a prispevkov st definované v Gasti 1.2 a 11.2
Prilohy 111."

9. Clinok 11.20.2 je potrebné chipat’ nasledovne:
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CLANOK L13 - SUHLAS RODICA/INEHO ZAKONNEHO ZASTUPCU

Prijemca je povinny ziskat' sihlas rodifafiného zakonného zdstupeu s dfastou maloletého
Ziaka na akejkol'vek mobilitnej aktivite.

CLANOK L14 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY I - VSEOBECNE PODMIENKY

1. Pre (i%ely tejto zmluvy v Prilohe I- Vieobecné podmienky, pokial' nie je stanovené inak,
termin “Komisia” je potrebné chipat’ ako “Narodnd agentiira”, termin “akcia” vo vyzname
“projekt” a termin "jednotkovy niklad” ako "jednotkovy prispevok”.

Pre ttely tejto zmluvy, v Prilohe 1 - Vieobecné podmienky, pokial' nie je stanovené inak,
pojem “finantny vykaz" je potrebné chipat' ako "rozpodtova Cast’ spravy”.

V Elinku I1.4.1, I1.8.2, 11.20.3, 1L27.1, I1.27.3, prvy odsek &linku I1.27.4, prvy odsek Elinku
1.27.8. a v &lanku I1.27.9, odkaz na “Komisiu" je potrebné chipat’ ako odkaz na "NA

a Komisiu".

V &ldnku 1112 pojem "finanénd podpora” je potrebné chdpat’ ako "podpora® a pojem “tretie
osoby” ako "(itastnici".

2. Pre ey tejto zmluvy, nasledovné tasti Prilohy | — Vieobecné podmienky, sa neuplatfiuji:
Elinok 11.2.2 (d) (i), 11.12.2, IL17.3.1 (i), IL18.3, [L.19.2, I1.19.3, 11.20.3, IL.21, [1.27.7.

Pre dglely tejto zmluvy, pojmy "prepofené subjekty”, 'priebeind platha”, “paufdlny
prispevok”, "fednotkovy prispevok” sa neuplatinji, ak si uvedené vo Vieobecnjch

podmienkach.
3. Clinok IL.7.1 je potrebné chipat’ nasledovne:

"IL.7.1 Spracovanie osobnych ddajov NA a Komisiou

Akékol'vek osobné ddaje uvedené v zmluve je NA povinnd spracoval v silade
s ustanoveniami uvedenymi v ndrodnom privnom poriadku.

Vietky osobné ddaje uloZené v IT ndstrojoch, ktoré poskytla Eurdpska komisia, musi
NA spracovar’ v siilade s Nariadenim & 45/2001°,

Tieto ddaje musia byt spracovdvané previdzkovatelom uvedenym v Clinku 1.6.1
vyvhradne na Gfely vykondvania, riadenia a monitorovania vykondvania zmluvy alebo
za tfelom ochrany finanénych zdujmov EU, vritane kontrol, auditov a hodnotenia
v silade s &linkom [1.27, bez toho, aby bola dotknuti moZnost postipenia tychto
tdajov orgdnom zodpovednym za monitorovanie alebo kontrolu pri uplatiovani
privneho poriadku vzt'ahujiceho sa na zmluvu,

2 Hariadenie & 4572001 Eurdpskeho parlementu a Rady 18 decembra 2000 o ochrane jednatlivooy 5o zrelelom na
spracovanie osobnjch ddajoy infithciami o crganmi spolelenstva a o volnom pohybe iakychio ddajosy.
11
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"Podmienky pre zdznamy a iné dokumenty na doloZenie vykdzanych nakladov
a prispevkov si definované v Easti [.2 a 11.2 Prilohy [11."

10, Prvy odsek élinku 11.22 je potrebné chapat’ nasledovne:

"Prijemca mdZe upravit' odhadovany rozpodet uvedeny v Prilohe 11 prostrednictvom
presunov medzi réznymi rozpodtovymi kategdriami, ak sa projeks vvkondva tak ako je
opisané v Prilohe 1. Tato dprava si nevyfaduje zmenu zmluvy ako sa stanovuje
v &ldnku I1.13, ak si spinené podmienky stanovené v Elinku 1.3.3."

11. Clinok 11.23 b) je potrebné chépat’ nasledovne:

" b) nepredlofi takito Ziadost' ani do d'aldich 30 kalenddmych dni od pisomne;
upomienky zaslangj NA."

12, Prvy odsek &ldnku 11.24.1.3 je potrebné chipat’ nasledovne:

"Pocas obdobia pozastavenia platich prijemca nie je oprivneny predkiadat’ Ziadne
#iadosti o platby a podporné dokumenty uvedené v Eldnkoch 1.4.3 a 1.4.4",

13. Clanok 11.25.1 je potrebné chipat nasledovne:

"IL.25.1 Krok 1—Uplainenie sadzby refundicie na oprivoené nidklady
a pripotitanie jednotkovych prispevkov

Tento krok sa uplatiiuje takto:

a) ak, ako sa stanovuje v Clinku [3.2(a), md grant formu refundicie opriavnenych
nikladov, na oprivnené niklady projekiu, ktoré NA schvilila pre prisluiné kategérie
nikladov a prijemeu, sa uplatni sadzba refundécie stanovend v Casti I1.2 Prilehy I11,

b) ak, ako sa stanovuje v &ldnku L13.2(b), grant md formu jednotkového prispevku,
jednotkovy prispevok stanoveny v Prilohe [V sa vyniasobi skutofnym poltom
jednotick schvalenych NA pre prisluného prijemcu.

Ak &linok 1.3.2 stanovuje kombindciu réznych foriem grantu, ziskané sumy sa musia
spotitat.”
14. Druhy odsek clinku I1.25.4 je potrebné chéipat’ nasledovne:

"Suma, o ktor( sa grant zniZi, bude imernd rozsahu nesprivneho vykonania profekiu
alebo zivaZnosti porufenia povinnosti, ako je uvedené v Easti IV Prilohy 111"

15. Treti odsek &ldnku 11.26.3 je potrebné chipat’ nasledovne:

"Ak sa platba neuhradi do ditumu uvedeného v oznimeni o dlhu, NA vymdZe diZnd
sumu:

a) vzijomnym zapoditanim, bez predchddzajiceho sthlasu prijemeu, so sumami, Ktoré
majit byt’ vyplatené prijemcovi NA { vzdjomné zapoCitanie™),

Vo vynimotnych pripadoch a na zabezpelenie ochrany finanénych zdujmov Unie
md¥e NA vzdjomne zapotitat’ sumy pred diatumom splatnosti.
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Proti takémuto vzdjomnému zapotitaniu mo#no podat’ Zalobu na kompetentnom stde
v stlade s Eldnkom 11.18.2,

b) Cerpanim finanénej zibezpeky, ak bola poskytnutd v silade s ¢ldnkom 1.4.2 {Eerpanic
finanénej zdbezpeky™), -
<) podanim Zaloby ako sa stanovuje v Eldnku 11.18.2 alebo v osobitnych podmienkach.”

16. Treti odsek Elanku [1.27.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

"Obdobia stanovené v prvom a druhom pododseku s dlhie v pripade, 2¢ dihgic
trvanie vyZaduje ndrodné privo alebo prebiehaji audity, odvolania, spory alebo
presadzovanie ndrokov, ktoré sa tykaji grantu, vritane pripadov uvedenych v Eldnku

IL.27.7.
V takychto pripadoch prijemeca musi uchovivat dokumenty, pokym tieto audity,
odvolania, spory alebo presadzovanie nérokov nie st uzavreté.”

17. Clinok 11.27.3 je potrebné chipat’ nasledovne:

"Prijemca musi poskynit' vietky informdcie, vritane informacii v elektronickej
podobe, ktoré si vyZiada NA alebo Komisia alebo akykol'vek iny externy subjekt,
splnomocneny Komisiou.

Ak si prijemea neplni povinnosti stanovené v prvom pododseku, NA méZe povaZovar’:

a) akékol'vek ndklady nedostatofne odévodnené nformiciami, ktoré peskytol prijemca,
Za vnend,

b) akykolvek jednotkovy, jednorazovy alebo pauddlny prispevok nedostatodne
oddvodneny informéciami, ktoré poskytol prijemca, za nesplatny.”

CLANOK L15 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovend v troch rovaopisoch, z nich prijemea dostane jeden exempldr a ndrodna
agentira dva exemplire,

RO SLOVENSKA AKADEMICKA ,c-.!;l:l-:l._&r,:l,:
PRE MEDZINARDDNL SPOLUPRACU
mPr[-i“m““ & Hﬂ‘l‘mn:- spEnture programiu ERASMUS

pre vedeldvanie 3 odbornd pripgravu
Keitkova 9, B3 04 BRATISLAVA

Mgr. BlaZena Cikofovd Mgr. Irena Fonodova
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